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 *المقررات
 

الصفحة  رقم المقرر العنوان البند

١ - 
؛ GC.10/18( المرفق الأول من الدستور إدراج الدول الأعضاء في قوائم الدول الواردة في

IDB.27/11/Rev.1 ؛GC.10/SR.2 ؛ ٢-١، الفقرتانGC.10/SR.9 ٢-١، الفقرتان( 
 ١-م/١٠-م ع

 ٢-م/١٠-م ع )٦-٤، الفقرات GC.10/SR.2(انتخاب الرئيس  ٢ ١
 ٣-م/١٠-م ع )٦١-٥٩، الفقرات GC.10/SR.2(انتخاب نواب الرئيس  ٢ ١

٣ ١ 
 ، الفقرتانGC10/SR.2؛ GC.10/1(ال الدورة العاشرة للمؤتمر العام اعتماد جدول أعم

٢٣-٢٢( 
 ٤-م/١٠-م ع

 ٥-م/١٠-م ع ))٥-١، الفقرات GC.10/SR.3 ؛ GC.10/CRP.3(تنظيم الأعمال  ٤ ١
 ٦-م/١٠-م ع )٩٦-٩٤، الفقرات (GC.10/SR.4تعيين لجنة وثائق التفويض  ٥ ١

٥ ٢ 
، GC.10/SR.9؛ GC.10/L.1( العاشرة للمؤتمر العام وثائق تفويض الممثلين لدى الدورة

 )٤-٣الفقرتان 
 ٧-م/١٠-م ع

 ٨-م/١٠-م ع )٧-٥، الفقرات (GC.10/SR.9انتخاب ستة وعشرين عضوا لمجلس التنمية الصناعية  )أ (٦ ٢
 ٩-م/١٠-م ع )١٠-٨، الفقرات GC.10/SR.9(انتخاب سبعة وعشرين عضوا في لجنة البرنامج والميزانية  )ب (٦ ٢

 )أ (١٠ ٣
؛ IDB.27/7؛ GC.10/16؛ GC.10/4(جدول الأنصبة المقررة على الدول الأعضاء 

IDB.27/7/Add.1 ؛GC.10/L.2 ؛GC.10/SR.9 ١٦-١٥، الفقرتان( 
 ١٠-م/١٠-م ع

 )ب (١٠ ٣
، GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/CRP.1؛ GC.10/12؛ GC.10/4(وضع اليونيدو المالي 

 )١٨-١٧الفقرتان 
 ١١-م/١٠- عم

 )ب (١٠ ٣
، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/3( أذربيجان –استعادة حقوق التصويت 

٢٠-١٩( 
 ١٢-م/١٠-م ع

 )ب (١٠ ٤
؛ الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/15( بيلاروس –استعادة حقوق التصويت 

٢٤-٢٣( 
 ١٣-م/١٠-م ع

 )ب (١٠ ٤
 ، الفقرتانGC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/11(يا  ليتوان–استعادة حقوق التصويت 

٢٢-٢١( 
 ١٤-م/١٠-م ع

 ١٥-م/١٠-م ع )٢٨-٢٧، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/4(صندوق رأس المال المتداول  )ج (١٠ ٤

 )ه (١٠ ٤
؛ GC.10/CRP.6؛ IDB.27/5/Add.1؛ IDB.27/5(تعيين مراجع خارجي للحسابات 

GC.10/L.2/Add.1 ؛GC.10/SR.9 ٣٠-٢٩، الفقرتان( 
 ١٦-م/١٠-م ع

_________________ 

وتـرد المناقشـات المـتعلقة باعـتماد المقـررات في المحاضر الموجزة المشار إليها في هذه                 . راءاعـتمدت جمـيع المقـررات بـتوافق الآ         *
 .المحتويات
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 )تابع( المقررات

الصفحة   العنوان البند

١٣ ٥ 
، GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ IDB.27/3؛ GC.10/4 (٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامج والميزانيتان، 

 )٥٢-٥١الفقرتان 
 ١٧-م/١٠-م ع

١٢ ٥ 
، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/2(مكاتب ترويج الاستثمار والتكنولوجيا 

٣٢-٣١( 
 ١٨-م/١٠-م ع

١٥ ٧ 
؛ GC.10/L.2/Add.2؛ GC.10/7/Add.1؛ GC.10/7(المركز الدولي للعلوم والتكنولوجيا الراقية 

GC.10/SR.55-56( 
 ١٩-م/١٠-م ع

١٦ ٧ 
، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2؛ GC.10/4(لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي اليونيدو 

٥٨-٥٧( 
 ٢٠-م/١٠-م ع

١٨ ٧ 
؛ GC.10/9( منظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة —صفة المراقب لدى اليونيدو 

GC.10/SR.3 ٩-٦، الفقرات( 
 ٢١-م/١٠-م ع

    
 *القرارات

    
الصفحة  رقم القرار العنوان البند
 ١-ق/١٠-م ع )٢٦-٢٥، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.1(عضوية اليونيدو  )ب (١٠ ٨

١٢ ٨ 

؛ GC.10/8؛ GC.10/5؛ GC.10/3 (٢٠٠٧-٢٠٠٤الاطار البرنامجي المتوسط الأجل، 
GC.10/14 ؛GC.10/CRP.2 ؛GC.10/CRP.4 ؛GC.10/CRP.5 ؛GC.10/CRP.7 ؛GC.10/CRP.8 ؛

GC.10/L.2/Add.1 ؛GC.10/SR.9 ٣٦-٣٥، الفقرتان( 

 ٢-ق/١٠-م ع

١٢ ١٠ 
، GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2(الأفريقيين القرارات التي اعتمدها مؤتمر وزراء الصناعة 

 )٣٤-٣٣الفقرتان 
 ٣-ق/١٠-م ع

 ٤-ق/١٠-م ع )٣٨-٣٧، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.1(التعاون فيما بين بلدان الجنوب  ١٢ ١٢

١٢ ١٣ 
، GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.1(دور اليونيدو في تحقيق الأهداف الانمائية للألفية 

 )٤٠-٣٩الفقرتان 
 ٥-ق/١٠-م ع

١٢ ١٤ 
؛ GC.10/L.2/Add.1(أنشطة اليونيدو في البلدان الخارجة من حالات الأزمات 

GC.10/SR.9 ٤٢-٤١، الفقرتان( 
 ٦-ق/١٠-م ع

١٢ ١٥ 
 ، الفقرتانGC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.1(الملتقى العالمي للتكنولوجيا الأحيائية 

٤٤-٤٣( 
 ٧-ق/١٠-م ع

١٢ ١٦ 
لدان النامية، وخصوصا في أمريكا اللاتينية والكاريبـي في سياق الحد من الفقر في الب

 )٤٨-٤٥، الفقرات GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.2(التنمية المستدامة 
 ٨-ق/١٠-م ع

١٢ ١٧ 
 ، الفقرتانGC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.2(أنشطة اليونيدو في الأراضي الفلسطينية 

٥٠-٤٩( 
 ٩-ق/١٠-م ع

١٤ ١٧ 
؛ IDB.27/19/Add.2؛ IDB.27/19/Add.1(فتيش المشتركة أنشطة وحدة الت

GC.10/L.2/Add.1 ؛GC.10/SR.9 ٥٤-٥٣، الفقرتان( 
 ١٠-ق/١٠-م ع

١٩ ١٨ 
، الفقرتان GC.10/SR.9؛ GC.10/L.2/Add.1(موعد الدورة الحادية عشرة ومكان انعقادها 

٦٠-٥٩( 
 ١١-ق/١٠-م ع

 

_________________ 

وتـرد المناقشـات المـتعلقة باعـتماد القرارات في المحاضر الموجزة المشار إليها في هذه                . اعـتمدت جمـيع القـرارات بـتوافق الآراء         *
 .المحتويات
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   نبذة استهلالية

 ).٢٠٠٣(قررات والقرارات التي اعتمدها المؤتمر العام في دورته العادية العاشرة   ترد في هذه الوثيقة الم  -١

لتيسير الرجوع إلى المقررات والقرارات، تتضمن قائمة المحتويات رقما مسلسلا يمكن به الاستشهاد بكل من المقررات    -٢
 ذات الصلة، واشارة مرجعية إلى المحضر الموجز  الخلفية) الوثائق(أو القرارات، كما تتضمن عنوان كل مقرر وقرار، والوثيقة 

والمقررات والقرارات مدرجة، قدر الامكان،   . للجلسة العامة التي اعتمد فيها المقرر أو القرار، وبند جدول الأعمال ذا الصلة   
 .حسب ترتيب جدول الأعمال

 .العام، التي ترد فيها تفاصيل وقائع المؤتمر  ينبغي الاطلاع على هذه الوثيقة مشفوعة بالمحاضر الموجزة لجلسات المؤتمر  -٣
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 جدول أعمال الدورة العادية العاشرة 

 
 .افتتاح الدورة -١
 .انتخاب أعضاء المكتب -٢
 .اعتماد جدول الأعمال -٣
 .تنظيم الأعمال -٤
 .وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر -٥
 :انتخاب أعضاء الهيئتين -٦

 ؛مجلس التنمية الصناعية )أ( 
 .لجنة البرنامج والميزانية )ب( 

ــنظمة      -٧ ــام الســنويان عــن أنشــطة الم ــر الع ــرا المدي تقري
 .٢٠٠٢ و ٢٠٠١لعامي 

تقاريــر مجلــس التنمــية الصــناعية عــن أعمــال دوراتــه  -٨
العاديــة الخامســة والعشــرين والسادســة والعشــرين     

 .والسابعة والعشرين
ــية دور التنمــية الصــناعية في تحقــيق الأهــداف الانم   -٩ ائ

 ).ملتقى(للألفية 
 :المسائل المالية -١٠

ــدول    )أ(  ــلى الــ ــررة عــ ــبة المقــ ــدول الأنصــ جــ
 الأعضاء؛

 وضع اليونيدو المالي؛ )ب( 
 وق رأس المال المتداول؛صند )ج( 

 ؛الانتقال إلى نظام أحادي العملة  )د(
 .تعيين مراجع حسابات خارجي )ه( 

ــل،    -١١ ــبرنامجي المتوســـط الأجـ ــار الـ ــيذ الإطـ -٢٠٠٢تنفـ
٢٠٠٥. 

، ٢٠٠٧-٢٠٠٤الاطار البرنامجي المتوسط الأجل،      -١٢
 :بما في ذلك

 التمثيل الميداني؛ )أ( 
نحو  " الاستراتيجية تطبـيق المبادئ التوجيهية    )ب( 

 ؛"تحسين تنفيذ برامج اليونيدو
 البرامج المتكاملة وأطر الخدمات القطرية؛ )ج( 
 ؛الخدماتنمائط  )د( 
 .للمنظمةالاستراتيجية المؤسسية  )ه( 

 .٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامج والميزانيتان،  -١٣
ــتركة     -١٤ ــيش المشـ ــدة التفتـ ــطة وحـ ــتعراض –أنشـ  اسـ

وحـدة التفتيش المشتركة للادارة وتصريف الشؤون       
 .الادارية في اليونيدو

 .المركز الدولي للعلوم والتكنولوجيا الراقية -١٥
 .لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي اليونيدو -١٦
 الحكومـــية –ئل المتصـــلة بالمـــنظمات الدولـــية المســـا -١٧

 .وغير الحكومية والمنظمات الحكومية وغيرها
 .طلبات الحصول على صفة مراقب -١٨
 .موعد ومكان انعقاد الدورة الحادية عشرة -١٩
 .اختتام الدورة -٢٠
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 المقررات
إدراج الدول الأعضاء في قوائم الدول    ١-م/١٠-م ع

  ل من الدستورالواردة في المرفق الأو 
ليشتي في القائمة ألف -قرر المؤتمر العام إدراج تيمور  

 .من المرفق الأول من الدستور
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
  انتخاب الرئيس   ٢-م/١٠-م ع

مورينو . انتخب المؤتمر العام، بالتزكية، السيد س   
 .رةرئيسا للمؤتمر في دورته العاش  ) إيطاليا(

 الجلسة العامة الثانية
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول١

   انتخاب نواب الرئيس ٣-م/١٠-م ع
 

انتخب المؤتمر العام نواب رئيس المؤتمر في دورته      
، والسيد  )النمسا (شتلتز . ت: العاشرة التالية أسماؤهم

غونزالز أنينات   . ، والسيد ر )بوروندي. (نسانزي ت .ر
زروك  . أ. ، والسيد س)الصين (ن ، والسيد زهانغ يا )شيلي(

، والسيد   )هنغاريا (هورفات . ، والسيد إ )كولومبيا (غوميز  
فيدوتوف    . ف. ، والسيد ي )الهند(سرينيفاسان   . ب. ت
 ).السنغال(سافاني . ، والسيد ل)الاتحاد الروسي (

 الجلسة العامة الثانية
 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول١

 
 

دورة العاشرة إعتماد جدول أعمال ال ٤-م/١٠-م ع
 للمؤتمر العام 

 

 :إن المؤتمر العام 

 نظامه من ٤٢تعليق العمل بالمادة قرّر  )أ( 
 بالنسبة لليوم الأول فقط من المؤتمر، التي تتناول     الداخلي
منها مهام مكتب المؤتمر فيما يتصل باعتماد   ) أ  (١الفقرة 

 جدول الأعمال؛

اعتُمد جدول أعمال دورته العاشرة    )ب( 
 .GC.10/1 الواردة في الوثيقة  بصيغته

 الجلسة العامة الثانية
 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول١

 
 

 تنظيم الأعمال ٥-م/١٠-م ع
 

 :إن المؤتمر العام 

 من   ١٩ و ١٧ إلى ٧قرر تناول البنود من   )أ( 
 جدول الأعمال في شكل مناقشة عامة؛

 من  ٤٤قرر أيضا أن ينشئ، وفقا للمادة  )ب( 
كيلي   . نة رئيسية واحدة برئاسة السيدة إنظامه الداخلي، لج

 ، يجوز أن يمثل فيها كل عضو مشارك في المؤتمر؛   )الأرجنتين(

  ١٧ إلى ٧قرر كذلك أن يحيل البنود مـن   )ج( 
 إلى اللجنة الرئيسية لاجراء مناقشة أكثر تركيزا بشأنها،       ١٩و

بهدف اعداد مشاريع مقررات وقرارات بتوافق الآراء   
ؤتمر بكامل هيئته، وطلب إلى رئيس اللجنة     لعرضها على الم 

، أن يقدم إلى المؤتمر  ١١-م /٣-الرئيسية، وفقا للمقرر م ع
 تقريرا خطيا عن  ٢٠٠٣ديسمبر  / كانون الأول٥في يوم 

 .أعمال تلك اللجنة
 الجلسة العامة الثانية

 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول١
 
 

 تعيين لجنة وثائق التفويض   ٦-م/١٠-م ع
 

تمر العام الدول الأعضاء التالية أسماؤها عيّن المؤ 
الاتحاد الروسي، إثيوبيا،  : للعمل في لجنة وثائق التفويض

ألمانيا، بوليفيا، الرأس الأخضر، سري لانكا، الصين،        
 .كوستاريكا، نيوزيلندا  

 الجلسة العامة الرابعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢
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رة وثائق تفويض الممثلين لدى الدو  ٧-م/١٠-م ع
 العاشرة للمؤتمر العام 

 

 :إن المؤتمر العام 

وقد درس تقرير لجنة وثائق التفويض   )أ( 
 والتوصيات الواردة فيه؛  

 .وافق على تقرير لجنة وثائق التفويض )ب( 
 الجلسة العامة التاسعة

 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
 
 

انتخاب ستة وعشرين عضوا لمجلس    ٨-م/١٠-م ع
 التنمية الصناعية 

 

 من الدستور، انتخب المؤتمر العام    ١-٩ملا بالمادة   ع 
الدول الست والعشرين التالية لعضوية مجلس التنمية الصناعية 
لمدة تنتهي عند اختتام الدورة العادية الثانية عشرة للمؤتمر    

 :٢٠٠٧العام في عام 

خمسة عشر عضوا من الدول المدرجة في  )أ( 
: من الدستورالقائمتين ألف وجيم من المرفق الأول  

إندونيسيا، باكستان، البرازيل، تونس، الجمهورية العربية    
السورية، جمهورية كوريا، جنوب أفريقيا، زمبابوي،    
 السنغال، شيلي، الصين، غانا، كولومبيا، المغرب، المكسيك؛     

ثمانية أعضاء من الدول المدرجة في القائمة   )ب( 
يطاليا، بلجيكا،     ألمانيا، إ : باء من المرفق الأول من الدستور

فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية،  
 النرويج، هولندا، اليابان؛  

ثلاثة أعضاء من الدول المدرجة في القائمة  )ج( 
أوكرانيا، بولندا،   : دال من المرفق الأول من الدستور

 .سلوفاكيا
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
نتيجة لذلك، يتألف مجلس التنمية الصناعية من   

* إسبانيا، * الأردن،* الاتحاد الروسي، : الدول التالية
* أوروغواي،** إندونيسيا،  ** ألمانيا، * إكوادور،

** أوكرانيا،* ،)الإسلامية-جمهورية (إيران 
** بلجيكا، ** البرازيل،** باكستان،  ** إيطاليا،
** تونس، * يا،ترك * تايلند، * بوليفيا،** بولندا،
جمهورية ** الجمهورية العربية السورية،* الجزائر،
* الدانمـرك،** جنوب أفريقيا،** كوريا،

* السودان،** السنغال،** سلوفاكيا،** زمبابوي،
** فرنسا، ** غانا، ** الصين،** شيلي، * سويسرا،
* كوت ديفوار،* كوبا، * فنـزويلا،* الفلبين،

* يسوتو،ل* لكسمبرغ، * كينيا، ** كولومبيا،
المملكة العربية  ** المكسيك، ** المغرب، * مصر،

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى   * السعودية،
* نيجيريا، * النمسا،** النرويج،** وايرلندا الشمالية،

 .*اليونان ** اليابان،** هولندا،* هنغاريا،  * الهند،
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــ

ة منصبها بنهاية الدورة سبع وعشرون دولة تنتهي مد * 
انظــر المقــرر  (٢٠٠٥العادية الحادية عشرة للمؤتـمر العـام فــي عــام 

 ).٢٠٠١ديسمبر / كانون الأول٧، المؤرخ ٨-م /٩-م ع
ست وعشرون دولة تنتهي مدة منصبها عند اختتام الدورة    ** 

 .٢٠٠٣العادية الثانية عشرة للمؤتمر العام في عام 
  

تخاب سبعة وعشرين عضوا في لجنة    ان ٩-م/١٠-م ع
 البرنامج والميزانية   

 

 من الدستور، انتخـب المؤتـمر ١-١٠عمـلا بالمادة  
العام الدول السبع والعشرين التالية لعضوية لجنـة البرنامـج 
والميزانيـة، لتولي المنصب لمدة تنتهي عند اختتـام الدورة     

 :٢٠٠٧العادية الثانية عشرة للمؤتـمر العام في سنة 

خمسة عشر عضوا من  الدول المدرجة في    )أ( 
إثيوبيا،   : القائمتيـن ألف وجيم مـن المرفق الأول مـن الدستور

إندونيسيا، باكستان، بيرو، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا     
الشعبية الديمقراطية، السودان، غواتيمالا، فنـزويلا،  

يا،   الكاميرون، كوت ديفوار، المغرب، المكسيك، نيجير      
 الهند؛

تسعة أعضاء من الـدول المدرجة في القائمـة  )ب( 
ألمانيا، إيطاليا، تركيـا،       : باء من المرفق الأول مـن الدستور
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فرنسا، فنلندا، المملكـة المتحـدة لبريطانيا العظمى وايرلنـدا   
 الشمالية، النمسا، اليابان، اليونـان؛  

ة ثلاثة أعضاء من الدول المدرجة في القائم )ج( 
الاتحاد الروسي، بولندا،   : دال من المرفق الأول من الدستور

 .هنغاريا 
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
جدول الأنصبة المقررة على الدول     ١٠-م/١٠-م ع

  الأعضاء
 :إن المؤتمر العام      

  Add.1 و   IDB.27/7أحـاط علمـا بالوثيقة               )أ( 
  ؛ GC.10/16والوثيقة    

قرر وضع جدول للأنصبة المقررة لاقتسام                          )ب ( 
-٢٠٠٤نفقات الميزانية العادية لليونيـدو للفترة المالية                         

يستند إلى قراري الجمعية العامة للأمم المتحدة                     ،   ٢٠٠٥
 باء، معدلا بما يتوافق مع عضوية                 ٥٧/٤واو و - باء   ٥٥/٥

اليونيدو، على أساس أن تقدر اشتراكات الأعضاء الجدد،                              
 يصبحون فيها أعضاء، استنادا إلى جدول                           عن السنة التي      

أنصبة الأمم المتحدة، حسب انطباقه على اليونيدو، على                             
 .GC.10/16النحو الوارد في مرفق الوثيقة              

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

    وضع اليونيدو المالي  ١١-م/١٠-م ع
 :إن المؤتمر العام      

المقدمة في الوثيقة         أحاط علما بالمعلومات              )أ( 
GC.10/12؛ 

حثّ الدول الأعضاء والدول الأعضاء                   )ب ( 
السابقة التي لم تسدد بعد اشتراكاتها المقررة، بما في ذلك                                
السلف المقدمة إلى صندوق رأس المال المتداول ومتأخرات                        

 الأعوام السابقة، أن تفعل ذلك دون إبطاء؛                     

طلب إلى المدير العام أن يواصل جهوده                        )ج ( 
 واتصالاته مع الدول الأعضاء من أجل تحصيل المتأخرات؛                                 

قرّر، بعد أن أحاط علماً بتوصية مجلس                       )د ( 
، السماح      ٣-م /٢٦-التنمية الصناعية في مقرره م ت ص                 

للأمانة بأن تستخدم لصالح البرامج المتكاملة أو المخططات                               
الإطارية للخدمات القطرية حصة كل بلد ومبلغ أرصدة                             

 المنفقة والإيرادات المتأتية من الدول                  الاعتمادات غير        
الأعضاء الجديدة وإيرادات الفوائد الزائدة عن تقديرات                           

، إذا لم       ١٠-م /٩-الميزانية، على النحو المحدد في المقرر م ع                    
ديسمبر     / كانون الأول        ٣١يرد من الدول المعنية بحلول                

  ٨٤٠ ٨١٨ ردّ بشأن استخدام هذه الأموال البالغة                      ٢٠٠٣
 IDB.26/9النحو الوارد في المرفق الثاني للوثيقة               يورو، على    

 تبلغ     ٢٠٠٣أكتوبر     / تشرين الأول       ٣١الأموال المتاحة في         (
 ). يورو  ٤٣٦ ٤٥٧

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

   أذربيجان–استعادة حقوق التصويت   ١٢-م/١٠-م ع
 :إن المؤتمر العام      

اقشة المفتوح       استذكر تقرير فريق المن            )أ( 
العضوية المعني بسداد الاشتراكـــات المقررة في أوانـــها                                  

IDB.19/12)   و Corr.1(            ؛ ١٤ و ١٣، وخصوصا الفقرتين 

/ ١٩-استذكر أيضا مقرر المجلس م ت ص     )ب ( 
 ؛ ١٢-م /٩- ومقرر المؤتمر العام م ع          ٥-م

 رحّب بالتزام أذربيجان بتسوية متأخراتها؛                        )ج ( 

/ ٢٦-المجلس م ت ص      أحاط علما بمقرر          )د ( 
 ؛ ٤-م

أحاط علمـــا بموافقـــة المجلس على خطـــة                            )ه( 
 Add.1  وIDB.26/16الســـداد بصيغتها الـــواردة في الوثيقتيـــن 

وشجّع أذربيجان على سداد               )) و  (٤-م /٢٦-م ت ص    (
 أقساطها بانتظام وفقا للشروط الواردة فيها؛                    
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  وافق على طلب أذربيجان بشأن استعادة                      )و( 
 من دستور        ٢-٥حقوقها في التصويت وفقا للمادة              

 .اليونيدو  
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
   بيلاروس- استعادة حقوق التصويت   ١٣-م/١٠-م ع

 :إن المؤتمر العام      

استذكر تقرير فريق المناقشة المفتوح                   )أ( 
نها    العضوية المعني بسداد الاشتراكات المقـــررة في أوا                        

IDB.19/12)   و Corr.1(            ؛ ١٤ و ١٣، وخصوصا الفقرتين 

/ ١٩-استذكر أيضا مقرر المجلس م ت ص     )ب ( 
 ؛ ١٢-م /٩- ومقرر المؤتمر العام م ع          ٥-م

رحّب بالتزام بيلاروس بتسوية متأخراتها،                          )ج ( 
 ؛GC.10/15حسبما ورد في الوثيقة            

وافق على طلب بيلاروس بشأن استعادة                        )د ( 
 من دستور         ٢-٥ وفقا للمادة         حقوقها في التصويت          

 اليونيدو؛    

أحاط علما بالتوقيع على اتفاق بشأن                       )ه( 
خطة سداد، وشجّع بيلاروس على سداد أقساطها بانتظام                                    

 .وفقا للشروط الواردة فيه        
 الجلسة العامة التاسعة 

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
  ليتوانيا–استعادة حقوق التصويت  ١٤-م/١٠-م ع

 

 : العام إن المؤتمر     

استذكر تقرير فريق المناقشة المفتوح                   )أ( 
العضوية المعني بســـداد الاشتراكات المقـــررة في أوانـــها                           

IDB.19/12)   و Corr.1(            ؛ ١٤ و ١٣، وخصوصا الفقرتين 

/ ١٩-استذكر أيضا مقرر المجلس م ت ص     )ب ( 
 ؛ ١٢-م /٩- ومقرر المؤتمر العام م ع          ٥-م

تسوية متأخراتها،            رحّب بالتزام ليتوانيا ب           )ج ( 
 ؛GC.10/11حسبما ورد في الوثيقة              

وافق على طلب ليتوانيا بشأن استعادة                      )د ( 
 من دستور        ٢-٥حقوقها في التوصيت وفقا للمادة                  

 اليونيدو؛   

أحاط علما بالتوقيع على اتفاق بشأن                       )ه( 
خطة سداد وشجّع ليتوانيا على سداد أقساطها بانتظام                            

 .وفقا للشروط الواردة فيه        
 لجلسة العامة التاسعةا 

 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
 
 

  صندوق رأس المال المتداول    ١٥-م/١٠-م ع
 :إن المؤتمر العام      

 ؛ ٤-م /٢٧-أحاط علما بالمقرر م ت ص               )أ( 

قرر أن يظل مستـــوى صنـــدوق رأس                            )ب ( 
 على      ٢٠٠٥-٢٠٠٤المال المتداول لفتـــرة السنتين              

تظل الأغراض المأذون              يورو وأن       ٧ ٤٢٣ ٠٣٠مستـــوى       
  ٢٠٠٥-٢٠٠٤باستخدام الصندوق لأجلها لفترة السنتين                       

؛ أي على       ٢٠٠٣-٢٠٠٢مثلما كانت لفترة السنتين             
/ ٢-من المقرر م ع      ) ب (النحو المنصوص عليه في الفقرة           

 ؛ ٢٧-م

حث الدول الأعضاء على تسديد                    )ج ( 
اشتراكاتها المقررة المستحقة في أقرب وقت ممكن بغية تقليل                                  

لحاجة إلى سحب مبالغ لمواجهة حالات النقص في تسديد                              ا
 .الاشتراكات المقررة         

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

  تعيين مراجع خارجي للحسابات   ١٦-م/١٠-م ع
قرّر المؤتمر العام تمديد تعيين المراجع العام للحسابات   

يونيدو لمدة في جنوب أفريقيا مراجعا خارجيا لحسابات ال
يونيه    / حزيران٣٠ إلى  ٢٠٠٤يوليه / تموز١سنتين، من 
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، وفقا للاختصاصات المنصوص عليها في النظام المالي ٢٠٠٦
 .لليونيدو

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

  ٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامج والميزانيتان،  ١٧-م/١٠-م ع
 :إن المؤتمر العام      

نامج والميزانيتين للفترة              وافق على البر      )أ( 
   IDB.27/3 على النحو الوارد في الوثيقة           ٢٠٠٥-٢٠٠٤

 والمعدلة في هذا المقرر؛        

وافق أيضا على تقديرات للنفقات                    )ب ( 
 يورو تمول من        ١٤٥ ٠١٣ ٣٠٠الاجمالية تبلغ       

 يورو    ١٤٢ ٠٠٠ ٠٠٠الاشتراكات المقررة بمبلغ قدره               
  يورو؛   ٣ ٠١٣ ٣٠٠ومن ايرادات أخرى بمبلغ             

وافق كذلك على تقديرات للنفقات                    )ج ( 
 يورو لغرض       ٢١ ٨٢٦ ٨٧٠الاجمالية يبلغ مجموعها             

 تمول من       ٢٠٠٥-٢٠٠٤الميزانية التشغيلية لفترة السنتين               
 يورو ومن ايرادات           ٢١ ٥١٢ ٣٧٠تبرعات بمبلغ قدره            

 يورو، حسب ما قد ينص عليه                     ٣١٤ ٥٠٠أخرى بمبلغ        
 .النظام المالي    

 عةالجلسة العامة التاس
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

  مكاتب ترويج الاستثمار والتكنولوجيا     ١٨-م/١٠-م ع 
 :إن المؤتمر العام      

 ومقـــرره        ١٩-ق /٣-استذكر قراره م ع          )أ( 
 ؛ ١٢-م /٦-م ع  

أحاط علما بتقرير المدير العام عن مكاتب                     )ب ( 
 ؛(IDB.25/4)ترويج الاستثمار والتكنولوجيا                

قرر مجلس التنمية           أحاط علما أيضا بم             )ج ( 
 ؛ ٧-م /٢٥-الصناعية م ت ص          

قرّر تعديل المبادئ التوجيهية لكيفية عمل   )د( 
مكاتب ترويج الاستثمار والتكنولوجيا وفقا لما يرد في مرفق    

 .هذا القرار
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
 المرفق
 

 المبادئ التوجيهية لكيفية عمل مكاتب
  ستثمار والتكنولوجياترويج الا

  الهدف
الهـــدف مـــن مكاتـــب اليونـــيدو لـــترويج الاســـتثمار   

والتكنولوجـــيا هـــو الإســـهام في التنمـــية الصـــناعية والـــنمو      
ــادات    ــبلدان ذات الاقتصــ ــية والــ ــبلدان النامــ ــادي للــ الاقتصــ
الانتقالـــية، وذلـــك باســـتبانة وحشـــد المـــوارد التقنـــية والمالـــية 

للازمـة لتنفيذ مشاريع صناعية     والاداريـة وغيرهـا مـن المـوارد ا        
محــددة في مجــال الاســتثمار والتكنولوجــيا في هــذه الــبلدان مــع 

 .شركاء محليين في هذه المشاريع
 

  الولاية
تكـرّس هـذه المكاتب     : في الـبلدان الصـناعية     )أ( 

نفســـها حصـــرا لـــترويج الاســـتثمار والتكنولوجـــيا في المجـــال  
لـــبلدان النامـــية الصـــناعي مـــن الـــبلدان الـــتي تستضـــيفها إلى ا 

 والبلدان ذات الاقتصادات الانتقالية؛

في البلدان النامية والبلدان ذات الاقتصادات       )ب( 
في حـــين أن الهــدف الرئيســـي لهــذه المكاتـــب هـــو   : الانتقالــية 

تـرويج الاسـتثمار والتكنولوجـيا في المجال الصناعي من البلدان           
ــب الــتي تستضــيفها إلى لدان ذات  غيرهــا مــن الــبلدان النامــية وال

الاقتصـــادات الانتقالـــية، يمكـــن لهـــا أيضـــا أن تقـــوم بـــترويج   
الاســتثمار والتكنولوجــيا في المجــال الصــناعي مــن الخــارج إلى  

 .البلدان التي تستضيفها
 

  الأنشطة
إقامة صلات بالمنشآت الموجودة في البلدان       )أ( 

المضـيفة والمسـتعدة لدراسة مشروع تجاري مع شريك في بلد           
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 ذي اقتصـاد انـتقالي أو المسـتعدة لـتوفير مدخلات            نـام أو بلـد    
 لمشروع من هذا القبيل؛

تقييم مشاريع الاستثمار والتكنولوجيا، التي      )ب( 
يكـون مقر اليونيدو أو غيره من المصادر قد عرض تفاصيلها،           
بهــدف تحديــد مــا إذا كــان يتســنى إيجــاد منشــأة في الــبلدان        

وريد الموارد الخارجية   المضـيفة تكـون لها القدرة والاستعداد لت       
 المطلوبة لتلك المشاريع؛

اسـتخدام صلاتها بمنشآت البلد المضيف من        )ج( 
ــيون،      ــبها شــركاء محل ــتي يطل ــية ال ــوارد الأجنب ــرويج الم أجــل ت
وتوفـير المعلومـات عـن الشـركاء المحلـيين كلا على حدة وعن              

و المناخ المتاح للاستثمار ونقل التكنولوجيا في البلدان النامية أ        
 البلدان ذات الاقتصادات الانتقالية المعنية؛

الجمــــع بــــين الشــــريك المحــــلي والشــــريك   )د( 
الأجـنبي المرتقـب في اتصـال مباشـر عـن طريق برامج اليونيدو         
ــتثمار     ــاريع الاسـ ــترويج مشـ ــية بـ ــلها المعنـ ــتماعاتها ومحافـ واجـ
والتكنولوجـيا، وعـن طـريق أي وسـائل مناسـبة أخرى، لكي             

 وضات بشأن التعاون في تنفيذ المشروع؛يباشر الجانبان مفا

ــاتهما   )ه(  ــاعدة الطـــرفين في مفاوضـ دعـــم ومسـ
اســتكمال الأنشــطة التمهــيدية للاســتثمار، حــتى المــرحلة    وفي

ــيذ       ــاق مكــتوب لتنف ــرام اتف ــندها الطــرفان إب ــتي يســتطيع ع ال
 المشروع؛

مســــاعدة الــــبلدان النامــــية والــــبلدان ذات   )و( 
ثـارة اهـتمام الشـركاء الأجانـب     الاقتصـادات الانتقالـية عـلى إ   

المحــتملين بفــرص الأعمــال الصــناعية وبالحوافــز الــتي تعرضــها   
ــام      ــود تمــثل القطــاعين الع ــبلدان، وذلــك باســتقبال وف تلــك ال
والخـاص وترتيـب اتصـالات مباشـرة بـين أعضـاء هذه الوفود              

 والأوساط الصناعية والمالية في البلدان المضيفة؛

ــ )ز(  ية والــــبلدان ذات مســــاعدة الــــبلدان النامــ
ــية      ــدرات الوطن ــز الق ــناء وتعزي ــلى ب ــية ع الاقتصــادات الانتقال
اللازمـة لاجـتذاب الاسـتثمار الأجنبي والتكنولوجيا الأجنبية،         
ــبلدان ذات     ــبلدان النامــية وال وذلــك باستضــافة الوفــود مــن ال
ــناء العمــل عــن     ــية وتــزويدها بالتوجــيه أث الاقتصــادات الانتقال

 معيــنة في أوطــانهم لــدى شــركاء  طــريق تــرويج فــرص تجاريــة 
 أجانب محتملين؛

جمـع وعـرض وتعمـيم معلومـات عـن مـرافق        )ح( 
تصـنيع محـددة تسعى المنشآت في البلدان المضيفة للمكاتب إلى            
إقامـتها في الـبلدان النامـية والـبلدان ذات الاقتصادات الانتقالية            
مـن خلال شراكة تجارية مع منظم محلي للمشاريع؛ والمساعدة          

  تحديد شركاء محليين ومساعدة الطرفين على إبرام اتفاق؛على

ــتي     )ط(  ــة الأنشــطة الأخــرى ال الاضــطلاع بكاف
تفضــــي إلى إنجــــاز أهــــداف مكاتــــب تــــرويج الاســــتثمار      

 .والتكنولوجيا
 

  ترتيبات التمويل
تمــوَّل مكاتــب تــرويج الاســتثمار والتكنولوجــيا مــن    

م تــبرعات إلى الــبلدان المضــيفة لهــا، الــتي ينــبغي لهــا أن تقــد      
ويُوفّر . اليونـيدو تكفـي لتغطـية الـنفقات التي تتكبدها المنظمة          

الـتمويل لتغطـية جمـيع الـنفقات، بمـا في ذلـك رسـوم خدمات                
، بعمـلات قابلة للتحويل، إلا   )الـنفقات العامـة   (دعـم الـبرامج     

أنه في البلدان التي تكون عملاتها غير قابلة للتحويل، يجوز أن           
لــية الــتمويل الــلازم لتغطــية الــنفقات الــتي      يوفــر بالعملــة المح 

تتكـبدها المكاتـب بالعملـة المحلـية نفسـها، بيـنما يوفر التمويل              
اللازم لتغطية جميع النفقات الأخرى، بما فيها رسوم خدمات         

 .، بعملة قابلة للتحويل)النفقات العامة(دعم البرامج 

وتعمــل اليونــيدو، عــندما يــتقدم بلــد مــا مــن الــبلدان   
ة بطلـب إلـيها، عـلى ترتيب التمويل من خارج الميزانية            المهـتم 

لمصــــروفات إنشــــاء وتشــــغيل مكاتــــب تــــرويج الاســــتثمار  
والتكنولوجــــيا المنشــــأة في الــــبلدان النامــــية أو الــــبلدان ذات 

 .الاقتصادات الانتقالية

ويجــوز لمكاتــب تــرويج الاســتثمار والتكنولوجــيا أن    
بل الخدمــات تجمــع أيضــا مــوارد إضــافية بتحصــيل رســوم مقــا
 .المقدمة على أساس استرداد تكاليف الخدمات

  الترتيبات الخاصة بالعاملين
ــرويج        ــب ت ــاء مكات ــيدو رؤس ــام لليون ــر الع ــيّن المدي يع

الاســـتثمار والتكنولوجـــيا وفقـــا للـــنظامين الأساســـي والاداري 
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. لليونــيدو ولاجــراءاتها وبعــد التشــاور مــع الحكومــات المضــيفة  
ــغي   ــيدو بتش ــوم اليون ــيها  وتق ــب والاشــراف عل ــين . ل المكات ويع

 مــن قواعــد الــنظام ٢٠٠رئــيس المكتــب إمــا بموجــب السلســلة 
لــه وضــع موظفــي المشــاريع  الإداري لموظفــي اليونــيدو ويكــون

ــيا كموظــف فــني عــلى المســتوى الوطــني     الدولــيين أو يعــين محل
وتطـبق عليه جداول المرتبات المحلية على النحو الذي أقرته لجنة           

دنـــية الدولـــية فـــيما يـــتعلق بهـــذه الفـــئة الخاصـــة مـــن الخدمـــة الم
وفيما يتعلق بالموظفين الآخرين، تحدد المرتبات      . الوظائف الفنية 

 .استنادا إلى مناقشات بين البلدان المضيفة وأمانة اليونيدو
 

  الترتيبات القانونية
تنشــــأ مكاتــــب تــــرويج الاســــتثمار والتكنولوجــــيا   

 كل حكومة مضيفة والمدير     وتسـتدام وفقـا لاتفاقات تبرم بين      
 .العام لليونيدو

 
المركز الدولي للعلوم والتكنولوجيا     ١٩-م/١٠-م ع

  الراقية 
 :إن المؤتمر العام 
أحاط علما بالمعلومات الواردة في الوثيقتين  )أ( 
GC.10/7 و Add.1  بشأن المركز الدولي للعلوم والتكنولوجيا 
 الراقية؛

روع النظام وافق على المخطط العام لمش )ب( 
الأساسي للمركز، بصيغته الواردة في المرفق الثالث للوثيقة   

GC.10/7/Add.1   مفوضاً مجلس التنمية الصناعية بالموافقة ،
 النهائية عليه؛ 

) التمويل(قرّر الموافقة على المادة الرابعة   )ج( 
، رهنا    )الحل(والرابعة عشرة  ) البرنامج والميزانية  (والعاشرة 
 ائية على النظام الأساسي؛بالموافقة النه

أحال المواد الأولى إلى الثالثة والخامسة إلى   )د( 
التاسعة والحادية عشرة إلى الثالثة عشرة والخامسة عشرة إلى       

 .مجلس التنمية الصناعية لوضع صيغتها النهائية واعتمادها
 الجلسة العامة التاسعة

 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
 

شات التقاعدية لموظفي لجنة المعا ٢٠-م/١٠-م ع
  اليونيدو

 :إن المؤتمر العام      

 ؛ ١٠-م /٢٧-أحاط علما بالمقرر م ت ص                )أ( 

قرر انتخاب العضوين والعضوين المناوبين                      )ب ( 
التالين في لجنة المعاشات التقاعدية لموظفي اليونيدو لفترة                              

 :٢٠٠٥-٢٠٠٤السنتين     
السيد سيدريك يانسنس دي بيستهوفن                      :العضوان  

 )بلجيكا   (
جنوب     (سينغافي       . ل. السيد ملولامي م        

 )أفريقيا   
 )كرواتيا   (السيدة فيسنا فوكوفيتش            :العضوان المناوبان       

 )الهند  (السيد تانمايا لال            
أذن لمجلس التنمية الصناعية بأن يشرع في  )ج( 

انتخابات لشغل أي من المناصب السالفة الذكر قد يصبح     
 .الحادية عشرة  شاغرا قبل أن يعقد المؤتمر العام دورته 

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

منظمة  -صفة المراقب لدى اليونيدو  ٢١-م/١٠-م ع
 فرسان مالطة العسكرية المستقلة 

 
 من ٣-٤ و ١-٤أقرّ المؤتمر العام، بمقتضى المادة    

 من نظامه الداخلي، صفة المراقب   ٤-٣٠الدستور والقاعدة 
سبة لمنظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة لدى اليونيدو بالن

وحقّ هذه المنظمة في المشاركة في مداولات المؤتمر بشأن  
 .المسائل التي تهمها، دون أن يكون لها حق التصويت 

 الجلسة العامة الثالثة
 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢
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 القرارات
  عضوية اليونيدو  ١-ق/١٠-م ع

 إن المؤتمر العام، 
مـع الارتـياح، علو مستوى المشاركة في      ظ،  إذ يلاح ـ  

دورة المؤتمـر العـام العاشرة، وخصوصا حضور رؤساء أوغندا          
ليشـتي ومدغشـقر، ونـواب رؤسـاء بـنما وغواتيمالا           -وتـيمور 

وسـيراليون ورئـيس وزراء جمهوريـة تنـزانيا المتحدة، وكذلك           
حضـور عـدد كـبير مـن الـوزراء ونـواب الـوزراء، الـذي يدل                

لاهـتمام والـتقدير الـذي تحظـى بـه اليونـيدو من             عـلى ازديـاد ا    
 المجتمع الدولي،

الاستقرار المالي الذي حقّقه المدير     وإذ يلاحـظ أيضـا       
العــام والــنجاح الــذي كلّلــت بــه مجموعــة واســعة مــن أنشــطة 

 التعاون التقني،

ــك   ــدول الأعضــاء    وإذ يلاحــظ كذل ــب ال ــزايد طل  ت
  التقني،للدعم المقدم من اليونيدو في ميدان التعاون

 مقــــرر مجلــــــس التنميـــــة الصناعيـــة       وإذ يسـتذكـــر   
 ،١٠-م/ ٢٦-م ت ص

 عــــلى المديــــر العــــام لإنشــــائه فــــريقا يــــثني -١ 
استشـاريا مخصصـا غـير رسمـي للعمـل عـلى تحقيق أهداف من         

 بينها زيادة التبرعات وتوسيع عضوية اليونيدو؛

 الدول غير الأعضاء، خصوصا الدول    يناشد   -٢ 
الأعضــاء الســابقة، أن تــنظر في امكانــية الانضــمام إلى دســتور  
اليونـيدو، مما يبرز طابع اليونيدو العالمي ويمنحها مصادر تمويل          

 .جديدة من أجل تيسير بلوغ الأهداف الانمائية للألفية
 الجلسة العامة التاسعة 

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
لأجل،   الاطار البرنامجي المتوسط ا  ٢-ق/١٠-م ع

٢٠٠٧-٢٠٠٤  
 ، إن المؤتمر العام 

، الذي وافق فيه ١-ق /٧- قراره م عإذ يستذكر  
على خطة الأعمال بشأن دور اليونيدو ووظائفها في  
المستقبل، التي تظل هي الأساس الذي يرتكز عليه التحوّل  
التنظيمي والبرنامجي لليونيدو والتي صنفت أنشطة المنظمة في 

 :مجالي تركيز، هما   

 تدعيم القدرات الصناعية،  )أ( 

 التنمية الصناعية الأنظف والمستدامة،  )ب( 

  ٢-ق /٩-قرار المؤتمر العام م ع   وإذ يستذكر أيضا     
 ، ٢٠٠٥-٢٠٠٢المتعلق بالاطار البرنامجي المتوسط الأجل،   

التوجيهات الإضافية التي وإذ يأخذ في اعتباره  
ئ قدمتها الدول الأعضاء إلى المنظمة من خلال المباد   

صوب تحسين إنجاز برنامج     "التوجيهية الاستراتيجية المعنونة  
، التي اعتمدها مجلس التنمية الصناعية في دورته    "اليونيدو

 ، ٧-م /٢٦-السادسة والعشرين في مقرره م ت ص 

 بالمعلومــات الــواردة في   وإذ يحيط علما مع التقدير  
 الأجل،   المتعلقة بالإطار البرنامجي المتوسط GC.10/14الوثيقة 
٢٠٠٧-٢٠٠٤ ، 

 الأهداف الإنمائية الأعم التي   وإذ يأخذ في اعتباره 
أقرها المجتمع الدولي، خصوصا من خلال الأهداف الإنمائية   
للألفية التي استمدت من إعلان الألفية الذي اعتمده مؤتمر   

، وكذلك ٢٠٠٠سبتمبر /قمة الأمم المتحدة للألفية في أيلول
ر الأمم المتحدة الثالث المعني من خلال مبادرات مثل مؤتم

بأقل البلدان نموا، ودورة الجمعية العامة الاستثنائية التي  
يونيه    /كُرّست للتنمية الاجتماعية والتي عقدت في حزيران

/ ، والمؤتمر الدولي لتمويل التنمية الذي عقد في آذار   ٢٠٠٠
، ومؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة الذي  ٢٠٠٢مارس 
 ، ٢٠٠٢سبتمبر / أيلولعقد في

 الأهداف والأولويات  وإذ يأخذ في اعتباره أيضا 
العالمية والإقليمية والوطنية المبينة في التقرير الختامي للجنة   
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، والشراكة ٢٠٠٣مايو /الأمن البشري، الذي صدر في أيار 
الجديدة لتنمية أفريقيا، وأطر الأمم المتحدة للمساعدة      

  مختلف البلدان،الإنمائية، التي أعدّت لصالح 

 بأهمية ربط برنامج أنشطة اليونيدو  وإذ ينوّه 
 بالاستراتيجيات الوطنية للحد من الفقر، حيثما أمكن ذلك،  

 لأحكام الاتفاقات البيئية وإذ يولي الاعتبار الواجب  
المتعددة الأطراف التي تمس القطاع الصناعي، مثل بروتوكول   

ة الأوزون وبروتوكول مونتريال بشأن المواد المستنفدة لطبق  
كيوتو الملحق باتفاقية الأمم المتحدة الاطارية بشأن تغيّر     
المناخ وبروتوكول قرطاجنة بشأن الأمان الاحيائي واتفاقية   

 ستوكهلم بشأن الملوثات العضوية الثابتة،

 بما يترتّب على الاتجاهات الاقتصادية       وإذ ينوّه 
 عملية العولمـة والصناعية والتكنولوجية العالمية، وخصوصا

الجارية والتطور السريع للتكنولوجيات الصناعية، من آثار في 
خدمات الدعم التي تقدّمها اليونيدو في البلدان النامية 

 والبلدان ذات الاقتصادات الانتقالية، 

 ما لدى اليونيدو من تجربة واسعة وخبرة وإذ يدرك 
لدان، فنية وفيرة في تعزيز التنمية الصناعية في تلك الب 

وخصوصا ما حققته من نجاحات في تقديم خدمات التعاون 
التقني أثناء السنوات الست الماضية من خلال آليات مثل  
البرامج المتكاملة والمخططات الاطارية للخدمات القطرية 

 والمشاريع المنفردة والمبادرات المواضيعية،   

 أن خطة الأعمال لا تزال تشكل     يؤكد -١ 
  عليه أنشطة اليونيدو البرنامجية؛   الأساس الذي ترتكز

، مع الاهتمام، بالاستراتيجية    يحيط علما -٢ 
المؤسسية التي قدّمها المدير العام إلى مجلس التنمية الصناعية في 
دورته السابعة والعشرين، والتي تستهدف أساسا تعزيز نمو  
الانتاجية كوسيلة لدعم تحقيق التنمية الصناعية المستدامة، 

  المتخذة لإعمال الاستراتيجية؛   وبالتدابير

 المدير العام إلى صوغ بيان لرؤية يدعو -٣ 
، ربما في وقت  ) سنة١٥ إلى  ١٠(استراتيجية طويلة الأمد 

مناسب لأن يعتمده المؤتمر العام القادم، يتضمن مساهمة 
 اليونيدو الاستراتيجية في الأهداف الانمائية للألفية؛ 

امية إلى زيادة   مساعي اليونيدو الر يؤيّد  -٤ 
التضافر بين أنشطتها الخاصة بالمحفل العالمي وأنشطتها الخاصة  
بالتعاون التقني، استنادا إلى الاستراتيجية المؤسسية والمبادئ   

صوب تحسين إنجاز برنامج    : "التوجيهية الاستراتيجية
وإلى صوغ جدول أعمال بحثي مناسب يستند إلى    " اليونيدو

، من  GC.10/CRP.4 و GC.10/14يقتين  المبادئ المبينة في الوث  
 أجل توفير اطار تحليلي ومفاهيمي لتلك الأنشطة؛ 

 اقتراح المنظمة تركيز خدماتها    يوافق على -٥ 
على عدد معين من المجالات ذات الأولوية، حسبما هو مبين      

، مما يعزز أثر خدمات اليونيدو في  GC.10/14في الوثيقة 
 الميدان؛ 

ر العام أن يأخذ في  إلى من المدييطلب  -٦ 
اعتباره، لدى تنفيذ برنامج المساعدة التقنية والبحوث خلال       

 ، المبادئ التوجيهية الاستراتيجية   ٢٠٠٧-٢٠٠٤الفترة 
 ؛GC.10/14والوثيقة " صوب تحسين انجاز برنامج اليونيدو  "

 المدير العام على أن يمضي قُدُما    يشجّع -٧ 
واصل تعزيز وترشيد      بعملية اللامركزية صوب الميدان، وأن ي
 العمليات الميدانية التي تضطلع بها المنظمة؛

 إلى المدير العام أن يقدّم تقارير   يطلب أيضا -٨ 
منتظمة إلى مجلس التنمية الصناعية، وأن يقدّم إلى المؤتمر في   

 .دورته الحادية عشرة تقريرا عن تنفيذ هذا القرار   
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ ديسمبر/ كانون الأول٥
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القرارات التي اعتمدها مؤتمر وزراء     ٣-ق/١٠-م ع
  الصناعة الأفريقيين 

 إن المؤتمر العام، 

 بالمـبادرة الخاصـة بـالقدرات الإنتاجية        إذ يحـيط عـلما     
الأفريقـية، الـتي اعـتمدت أثـناء الاجتماع السادس عشر لمؤتمر            
ــتعاون مــع الاتحــاد     ــذي عقــد بال وزراء الصــناعة الأفريقــيين ال

في ) نيــباد(ريقي وأمانــة الشــراكة الجديــدة لتنمــية أفريقــيا  الأفــ
 ،٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٨فيينا يوم 

بقــرار الجمعــية العامــة للأمــم   وإذ يحــيط عــلما أيضــا 
ــتحدة  ــثاني    ٥٧/٢٩٧المـ ــناعية الـ ــية الصـ ــد التنمـ ــتعلق بعقـ  المـ
 لأفريقيا،

 بالقــرارين اللذيــن اعــتمدهما وإذ يحــيط عــلما كذلــك 
 السـادس عشـر لمؤتمـر وزراء الصناعة الأفريقيين في           الاجـتماع 

هـذا الشـأن، عـلى النحو الوارد في المرفقين الأول والثاني لهذا             
 القرار،

ــو  ــراعاة   يدعــ ــع مــ ــد، مــ ــام إلى أن يعمــ ــر العــ  المديــ
الاقـــتراحات المـــتعلقة باســـتخـدام المـــوارد الخاصـــة مـــن أجـــل 

دام الأمــوال ، إلى اســتخIDB.27/3أفريقــيا، المبيــنـة في الوثــيقـة 
الــتي ســبق تخصيصــها لعقــد التنمــية الصــناعية لأفريقــيا ثم بعــد  
ذلــك لأنشـــطة اليونـــيدو في إطــار الشـــراكة الجديـــدة لتنمـــية   
ــرفق القــدرات الإنتاجــية      ــيا، للمســاعدة عــلى إطــلاق م أفريق
ــالقدرات      ــبادرة الخاصــة ب ــيذ الم ــذي ســيمّول تنف ــية، ال الأفريق

 .الإنتاجية الأفريقية
 ة التاسعةالجلسة العام

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

 المرفق الأول
 

 ١القرار رقم 
 

 اختتام عمليات عقد التنمية الصناعية الثاني لأفريقيا
 ودعم جهود تصنيع أفريقيا ضمن إطار

 الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا
 

 :إن وزراء الصناعة الافريقيين 
دة قــرار الجمعــية العامــة للأمــم المــتح  إذ يســتذكرون  

، الذي قررت فيه    )٢٠٠٢ديسمبر  /كانون الأول  (٥٧/٢٩٧
اختـتام عقد التنمية الصناعية الثاني لأفريقيا ودعت فيه المجتمع          
الـدولي، وخصوصـا مـنظومة الأمـم المـتحدة، إلى دعـم جهود              
التصـنيع في أفريقيا ضمن اطار الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا          

 ،)نيباد(

رار الذي اتخذه مؤتمر  القوإذ يضعون في اعتبارهم  
) ٢٠٠١(وزراء الصناعة الافريقيين في دورته الخامسة عشرة  

بدعم التكامل الاقليمي في السعي إلى تحسين الأداء الصناعي   
من خلال نهوج قطاعية تقوم على المزايا النسبية من أجل  
مساندة التنويع ونشر التكنولوجيا وترقية الصناعة، بغية    

 الأفريقية إلى الأسواق الاقليمية  تحسين نفاذ المصنوعات   
والقارية والعالمية، مع استخدام الموارد الطبيعية الأفريقية على 

 سبيل الأولوية،

إلى المدير العام لليونيدو أن يعمد، من الآن يطلبون  
فصاعدا، إلى تنظيم عمليات اليونيدو الداعمة لتصنيــع أفريقيا    

قيا، وفقا لقرار  ضمن اطار الشراكة الجديدة لتنمية أفري
 .٥٧/٢٩٧الجمعية العامة للأمم المتحدة 
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  المرفق الثاني
  ٢القرار رقم 

  دعم مبادرة الخاصة بالقدرات الانتاجية الأفريقية
 :إن وزراء الصناعة الافريقيين 
 :إذ يحيطون علما  
بأن بناء الادارة الاقتصادية على الصعيد   -١ 

دون الاقليمي يمثل عنصرا أساسيا في  
نشطة الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا أ
دعما لأهداف الأمم المتحدة   ) نيباد (

 الانمائية للألفية؛

بعزم القارة كلها على الاضطلاع بمبادرات      -٢ 
تعاونية تستهدف تدعيم الانتاج الصناعي،      

المبادرة الخاصة   "مما أدى إلى اعتماد 
على الصعيد " بالقدرات الانتاجية الأفريقية

 يمي؛دون الاقل

بأن الهدف الرئيسي للمبادرة هو توفير    -٣ 
حافز إضافي للتغيير الهيكلي في أفريقيا،    
وتشجيع النمو الاقتصادي والتنمية 
المستدامة، وتعزيز التجارة الداخلية    
وعمليات الانتاج الاقليمية، وكذلك ازالة  
 المعوقات وتقليل تكاليف التعامل التجاري؛ 

 للحد من تهميش بأن المبادرة تمثل أداة    -٤ 
أفريقيا اقتصاديا، وايجاد فرص العمل،     

 وتخفيف حدة الفقر؛ 

بأن النهوج الاقليمية والقطاعية وضعت  -٥ 
وفقا لأهداف الشراكة الجديدة لتنمية  

 أفريقيا؛ 

بأن المزايا النسبية المستبانة ينبغي أن تفضي    -٦ 
إلى مزيد من التضافر على صعيد  

لادارة   السياسات، مما يعزز تناسق ا   
الصناعية على الصعيدين دون الاقليمي 

 والقاري؛

بأن المبادرة ترسي جهودا تشاركية      -٧ 
، وكذلك مع القطاع  "نيباد  "وتعاونية مع 
 الخاص المنظم؛

بأن الأهداف العامة للمبادرة ترد في    -٨ 
التقرير الرئيسي للاجتماع السادس عشر     

 ، )كامي (لمؤتمر وزراء الصناعة الأفريقيين   

إلى ما يولى من أهمية لتدعيم القدرة ذ يشيرون وإ 
التنافسية للمنتجات الأفريقية ومطابقتها للمعايير والمقاييس    
الدولية، وكذلك لتنسيق الاستراتيجيات والسياسات  

 الصناعية،

إلى التحدي الذي يطرحه تجزّؤ   وإذ يشيرون أيضا   
 سلسلة الانتاج على الصعيد العالمي، 

 نصيب أفريقيا المتدني من   إلىوإذ يشيرون كذلك     
الأسواق العالمية، والتحديات التي يطرحها تحرير التجارة التام 
على المدى المتوسط، وخصوصا بدء نفاذ ترتيبات التجارة       

 الحرة أو اتفاقات الشراكة الاقتصادية، 

 أن المبادرة الخاصة بالقدرات الانتاجية    وإذ يدركون  
لمبادرة سيمكّنان أفريقيا من     الأفريقية والمرفق المرتبط بهذه ا  

 .النجاح في مواجهة تحدي النفاذ إلى الأسواق
 

 :يقررون 
 

المبادرة الخاصة بالقدرات الانتاجية     اعتماد  -١ 
 الأفريقية؛ 

مرفق للقدرات الانتاجية الأفريقية انشاء  -٢ 
 من أجل تمويل تنفيذ المبادرة؛  
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 جميع الحكومات الأفريقية والقطاع   دعوة -٣ 
 والمجتمع المدني، وكذلك الشركاء   الخاص

في عملية التنمية، إلى الالتزام بالمبادرة ماليا    
 وتقنيا؛ 

آليات مستدامة لحشد الأموال استحداث  -٤ 
لصالح المبادرة، كما يقررون على وجه    

 :الخصوص

دعوة أمانة اليونيدو إلى مواصلة   ●  
صوغ آلية المرفق بالتشاور مع مكتب  

 ؛ "كامي "

دول الأعضاء الأفريقية إلى  دعوة ال ●  
الإسهام في المرفق من خلال آلية 

 الصندوق الاستئماني المتوخاة؛ 

دعوة اليونيدو إلى تقديم أموال   ●  
 ملايين ٥ابتدائية لا يقل مقدارها عن 

يورو لبدء المرفق وإلى أخذ زمام 
القيادة في حشد الموارد، خصوصا من 

 .الجهات المانحة

لعام لليونيدو أن يأخذ بعين  إلى المدير ايطلبون 
الاعتبار، على سبيل الأولوية، تنفيذ المبادرة الخاصة     
بالقدرات الانتاجية الأفريقية لدى الاضطلاع بأنشطة 

، التي )نيباد  (اليونيدو في اطار الشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا 
 .تمثل واحدا من برامج الاتحاد الافريقي 

  
   بلدان الجنوبالتعاون فيما بين  ٤-ق/١٠-م ع

 إن المؤتمر العام،  
أهمية التعاون التقني والاقتصادي فيما بين إذ يدرك  

البلدان النامية في تحقيق التنمية المستدامة من خلال اعتماد 
 جماعي على الذات،

أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب وإذ يؤكد مجددا    
  له،ليس بديلا عن التعاون بين الشمال والجنوب بل مكملا

 بأن عملية العولمة لم تقلّل من أوجه وإذ يحيط علما  
 التفاوت القائمة بين مختلف البلدان وبين الشمال والجنوب، 

 على أهمية تكوين قدرات محلية في البلدان  وإذ يشدّد 
النامية من أجل تعزيز التعاون بين القطاعات الحكومية  

 والخاصة والأكاديمية،  

ر قمة الألفية وإعلان  ما أطلقه مؤتم  وإذ يستذكر   
الألفية من نداء للتضامن والتعاون ومن غايات إنمائية ذات   

 أهداف محددة،  

 خطة الأعمال والإطار البرنامجي  وإذ يضع في اعتباره 
المتوسط الأجل ومبادئ اليونيدو التوجيهية الاستراتيجية   
بشأن التعاون بين بلدان الجنوب ومبادرات اليونيدو 

 تيسير التجارة والاستخدام الانتاجي لمصادر       المواضيعية بشأن 
الطاقة الريفية واعادة تأهيل الصناعة وإعادة بنائها بعد       

 الأزمات، 

إلى حشد موارد إضافية لتعزيز     الحاجةوإذ يدرك  
التعاون فيما بين بلدان الجنوب، على النحو المشار إليه في 

 ، ٥٧/٢٦٣قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة 

ليونيدو على المشاركة بنشاط في      ايحث -١
المؤتمر الرفيع المستوى بشأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب 

  ١٩ إلى ١٦الذي سيعقد قريبا في مراكش، المغرب، من   
، والذي سيناقش مبادرات  ٢٠٠٣ديسمبر  /كانون الأول 

التعاون فيما بين بلدان الجنوب في مجالات التجارة     
 عة؛والاستثمار والأغذية والزرا

التنمية الصناعية والتجارة   بجعليوصي -٢
وتخفيف حدة الفقر من خلال التعاون فيما بين بلدان 
الجنوب موضوعا محوريا لملتقى التنمية الصناعية أثناء الدورة   

 الحادية عشرة للمؤتمر العام لليونيدو؛ 
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 : إلى أمانة اليونيدويطلب -٣ 

 فيما أن تستبين طرائق لزيادة تعزيز التعاون        )أ( 
 بين بلدان الجنوب، بما في ذلك حشد الموارد من أجله؛ 

أن تواصل تدعيم تعاون المنظمة مع هيئات    )ب(
أخرى مثل مركز شؤون الجنوب في جنيف، والوحدة    
الخاصة التابعة لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي المعنية بالتعاون      

ية التقني فيما بين البلدان النامية، ومركز التجارة الدول 
المشترك بين الأونكتاد ومنظمة التجارة العالمية، والوكالة    
الدولية للطاقة الذرية، مع البلدان النامية، من أجل مواصلة  
دعم المشاريع والأنشطة المتعلقة بالتعاون فيما بين بلدان  

 الجنوب؛

أن تقدّم إلى مجلس التنمية الصناعية في   )ج(
لعشرين تقريرا مرحليا  دورتيه الثامنة والعشرين والتاسعة وا 

 .عن التطورات والخطوات المتخذة في هذا الصدد
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
دور اليونيدو في تحقيق الأهداف الإنمائية        ٥-ق/١٠-م ع

 للألفية 
 

 إن المؤتمر العام، 
ــن    إذ يســتذكر  ــية م ــية للألف ــداف الإنمائ ــتماد الأه  اع

  المتحدة للألفية،جانب مؤتمر الأمم

 تأكـيد الأهـداف الإنمائـية للألفـية     وإذ يسـتذكر أيضـا   
ــا في ذلــك توافــق      ــية لاحقــة، بم مــن جانــب اجــتماعات دول

 مونتيري الذي انبثق عن المؤتمر الدولي لتمويل التنمية،

 ما للأهداف الإنمائية للألفية من أهمية لدى        وإذ يـدرك   
وا، والــبلدان ذات الــبلدان النامــية، وخصوصــا أقــل الــبلدان نم ــ

 الاقتصادات الانتقالية،

ــترف  ــيدو    وإذ يع ــا اليون ــتي تقدمه ــة ال  بالمســاهمة الهام
لتحقـيق الأهـداف الإنمائـية للألفـية مـن خلال التنفيذ الفعال             
لخطـة الأعمـال والاطـار الـبرنامجي المتوسـط الأجـل والمبادئ             

ــيدو   ــتراتيجية لليونـ ــية الاسـ ــاز  "التوجيهـ صـــوب تحســـين انجـ
 ،"اليونيدوبرنامج 

 دور كـل أعضاء اليونيدو في دعم البرامج         وإذ يـدرك   
الرامـية إلى تحقـيق الأهـداف الإنمائية للألفية ودور الأمانة في            

 تنفيذ تلك البرامج،

 أن المســــاعدة الانمائــــية الرسمــــية زادت وإذ يلاحــــظ 
ــة في عــام  ٥بنســبة  ــبلدان كذلــك ويحــث، ٢٠٠٢ في المائ  ال

 أهدافهـا المحـددة في زيادة المساعدة        المانحـة الـتي لم تحقـق بعـد        
 الانمائية الرسمية على أن تفعل ذلك،

 إلى بـيانات المدير العام بشأن توسيع نطاق         وإذ يشـير   
ــية،     ــبلدان النامـ ــالح الـ ــتقني لصـ ــتعاون الـ ــرامج الـ ــدرات بـ وقـ
خصوصـــا في أفريقـــيا وأقـــل الـــبلدان نمـــوا والـــبلدان النامـــية  

 غير الساحلية،الجزرية الصغيرة والبلدان النامية 

 لأن نســــبة الاســــتثمار المباشــــر وإذ يســــاوره القلــــق 
ــوع        ــن المجم ــة م ــن واحــد في المائ ــل م ــيا أق الأجــنبي في أفريق

 العالمي،

ــات مــع     يشــجّع -١  ــة العلاق ــيدو عــلى تقوي  اليون
سـائر المـنظمات الدولية وهيئات الأمم المتحدة وعلى تنسيق          

ام المــوارد الجهــود تفاديــا لازدواج الأنشــطة وبغــية اســتخد    
 بكفاءة؛

المديــــر العــــام أن يعــــزز أنشــــطة  يطلــــب إلى  -٢ 
الـتعاون التقني في بناء القدرات الصناعية، خصوصا في مجالي          

 الاستخدام الانتاجي للطاقة الريفية والطاقة المتجدّدة؛

 إلى المديـر العـام أن يزيد، حيثما         يطلـب أيضـا    -٣ 
ــم      ــيين وغيرهـ ــبراء الوطنـ ــتخدام الخـ ــك، اسـ ــن ذلـ ــن أمكـ مـ

القـــــدرات المتأتـــــية مـــــن الـــــبلدان النامـــــية والـــــبلدان ذات 
 الاقتصادات الانتقالية في جميع أنشطة اليونيدو؛
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 إلى المديـر العام أن يكفل، إلى        يطلـب كذلـك    -٤ 
أقصـى مـدى ممكن، أن الأنشطة التي تضطلع بها اليونيدو في            
أفريقـيا دعمـا لتحقـيق الأهداف الإنمائية للألفية تنفذ، حيثما      

ن ذلـك مناسـبا، بالـتعاون مع المنظمات الاقليمية ودون        يكـو 
الاقليمـية، ومـن خـلال الاتحـاد الافـريقي والشـراكة الجديدة             

ــيا   ــية أفريقـ ــباد(لتنمـ ــه   ) نيـ ــلى وجـ ــيا عـ ــتعلق بأفريقـ ــيما يـ فـ
 الخصوص؛

اليونــيدو عـــلى أن تــبذل مــزيدا مـــن    يشــجّع   -٥ 
 الجهــد لصــالح الــبلدان النامــية، وخصوصــا أفريقــيا، في مجــالي 

 ترويج الاستثمار والتجارة بطريقة أكثر استدامة؛

 المديــــر العــــام أن يُطلــــع الــــدول  يطلــــب إلى -٦ 
لأعضـاء عـلى الـدوام، في تقاريـره السـنوية إلى مجلس التنمية              

 .الصناعية، على سير تنفيذ هذا القرار
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
 البلدان الخارجة من  أنشـطة اليونيدو في    ٦-ق/١٠-م ع

 حالات الأزمات
 

 إن المؤتمر العام،  
 الأهداف الإنمائية للألفية   إذ يأخذ في اعتباره  

والقرارات الهامة المتعلقة بالتنمية التي اتخذتها مؤتمرات دولية 
مثل المؤتمر الدولي لتمويل التنمية المعقود في مونتيري،    

ة العالمي ، ومؤتمر القم  ٢٠٠٢مارس  /المكسيك، في آذار  
للتنمية المستدامة المعقود في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في  

 ، ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول–أغسطس  /آب

على الحاجة إلى أن تقوم المؤسسات  وإذ يؤكد  
الدولية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة وخارجها على السواء، 
بما فيها اليونيدو، ضمن نطاق ولاياتها، بتعزيز جهودها        

ية من أجل تعزيز الدعم الفعّال والجماعي لتنفيذ  التعاون
  الرامي إلى تحقيق التنمية المستدامة،٢١جدول أعمال القرن 

تماما الأحوال الحرجة للناس في جميع  وإذ يدرك  
البلدان الخارجة من أحوال الأزمات، بما في ذلك البلدان   
الخارجة من الصراعات، وقابليتهم للتضرر، وضرورة تقديم      

م في الوقت المناسب وفي المجالات ذات الأولوية من الدع
 أجل تقليل تلك القابلية للتضرر،

 بما يجري حاليا من صوغ مبادرة اليونيدو    وإذ ينوّه 
المواضيعية بشأن اعادة تأهيل الصناعة وإعادة بنائها في فترة      
ما بعد الأزمات، وباجتماع المائدة المستديرة الذي عقد       

ناء الدورة العاشرة لمؤتمر اليونيدو العام  حول هذا الموضوع أث
 ، ٢٠٠٣ديسمبر  /في كانون الأول 

 باقتراح الأمانة الوارد في ورقة  وإذ ينوّه أيضا  
المناقشة التي أُعدت لاجتماع المائدة المستديرة المذكور أعلاه    
والداعي إلى أن تستند مبادرة اليونيدو المتعلقة بأحوال ما بعد   

ادئ أساسية، هي التشخيص السليم،  الأزمات إلى ثلاثة مب 
والاستجابات المصوغة خصيصا، والتنسيق الوثيق بين     

 الجهات المانحة والتعاون الوثيق بين الوكالات، 

 ما قد يتاح من موارد مالية   وإذ يأخذ في اعتباره  
لتقديم المساعدة في أحوال ما بعد الأزمات، بما في ذلك،    

في المؤتمرين الدوليين على وجه الخصوص، التبرعات المعلنة  
يناير   /اللذين عقدا في طوكيو ومدريد في كانون الثاني  

 ، ٢٠٠٣أكتوبر  / وتشرين الأول  ٢٠٠٢

 المدير العام على أن ينظر، تبعا لكل   يشجّع -١ 
حالة وبالتشاور مع البلدان المتأثرة، فيما إذا كانت اعادة    

ارج من تأهيل الصناعة وإعادة بنائها تمثّلان أولوية للبلد الخ    
 حالة أزمة ومتى تصبحان كذلك؛ 

 إلى المدير العام أن يأخذ في اعتباره،   يطلب -٢ 
لدى تخطيط تدخلات ما بعد الأزمات، الحاجة إلى اتباع نهج  
متكامل يرسي توازنا مناسبا بين جهود الإغاثة الإنسانية     

 واستصلاح القدرات الإنتاجية؛
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ركيز      إلى المدير العام أن يكفل ت يطلب أيضا -٣ 
المساعدة التي تقدّمها اليونيدو إلى البلدان الخارجة من أحوال 
الأزمات على أنشطة تندرج بوضوح ضمن نطاق ولاية 
اليونيدو التي حدّدت في خطة الأعمال وغيرها من وثائق   
التخطيط الرئيسية، وتوافق تلك المساعدة مع الاستراتيجيات    

 الوطنية للحد من الفقر، عند الاقتضاء؛ 

 المدير العام إلى ايلاء الاعتبار    يدعو -٤ 
الواجب، في تعاون وثيق مع هيئات الأمم المتحدة المعنية،     
وخصوصا في حالة تقديم الدعم إلى بلدان خارجة من 
صراعات، للوضع الأمني في البلدان المتأثرة، منعاً لإصابة   

 موظفي اليونيدو بأي أذى؛ 

ذا كان   من المدير العام أن ينظر فيما إيرجو -٥ 
ينبغي لأنشطة اليونيدو في البلدان الخارجة من أزمات في 
جميع المناطق، بما فيها الأنشطة التي نوقشت أثناء اجتماع    
المائدة المستديرة الذي عقد بشأن هذا الموضوع أثناء الدورة    
العاشرة لمؤتمر اليونيدو العام، أن تسهم في اعادة تأهيل       

 كيفية ذلك الإسهام؛الصناعة بعد الأزمات، وكذلك في 

 المدير العام على أن يتخذ، بالتعاون    يشجّع -٦ 
مع سائر وكالات الأمم المتحدة، ما يلزم من خطوات  
لضمان استمرار مشاركة اليونيدو في صوغ مشاريع للتنمية 
الصناعية المستدامة في البلدان الخارجة من أحوال الأزمات، 

 في تشاور تام مع  وفي تنفيذها عند تأمين الظروف اللازمة، 
 السلطات المختصة؛

 الدول الأعضاء في اليونيدو،    يشجّع -٧ 
وكذلك البلدان المانحة والجهات الأخرى التي تعهدت بأن 
تسهم ماليا في إعادة إعمار البلدان المتأثرة، وخصوصا أثناء    
المؤتمرين اللذين عقدا في طوكيو ومدريد في كانون   

، على  ٢٠٠٣أكتوبر   /ل وتشرين الأو ٢٠٠٢يناير  /الثاني
 التوالي، على أن تساعد على تنفيذ مشاريع اليونيدو؛ 

المديـر العـام أن يقدّم إلى الدورتين        يطلـب إلى     -٨ 
الثامـنة والعشرين والتاسعة والعشرين لمجلس التنمية الصناعية        
تقريـرا مرحلـيا وجـيزا عـن التطورات والخطوات المتخذة في            

 .هذا الصدد
 عةالجلسة العامة التاس

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
  الملتقى العالمي للتكنولوجيا الأحيائية     ٧-ق/١٠-م ع

 ،إن المؤتمر العام 

 قـــرار الجمعـــية العامـــة للأمـــم إذ يـــأخذ في اعتـــباره 
ديســــمبر / كــــانون الأول٢٠، المــــؤرخ ٥٧/٢٣٧المــــتحدة 
 ، بشأن الملتقى العالمي للتكنولوجيا الأحيائية،٢٠٠٢

ــراوإذ يســتذكر   ــتحدة   ق ــم الم ــة للأم ــية العام ر الجمع
بشــــأن تســــخير العــــلم والتكنولوجــــيا لأغــــراض ٥٦/١٨٢

في هــذا الصــدد تقريــر الأمــين وإذ يــأخذ في اعتــباره التنمــية، 
أثـر التكنولوجـيات الجديـدة، مـع     "العـام للأمـم المـتحدة عـن     

ــا في ذلــك الأمــن       ــناية خاصــة للتنمــية المســتدامة، بم ــلاء ع إي
 ٩، الصـــادر في "اجـــية الاقتصـــاديةالغذائـــي والصـــحة والانت

 ،٢٠٠٣مايو /أيار

ــباره   ــام   وإذ يضــع في اعت ــر الع ــة المســندة إلى المدي  الولاي
 ،٨-م/٢٧-لليونيدو في مقرر مجلـس التنميـة الصناعية م ت ص

 مـن جـدول أعمال القرن       ١٦الفصـل   وإذ يـرى أن      
 أســند إلى اليونــيدو ولايــة صـــريحة فــيما يــتعلق بـــادارة      ٢١

 ا الأحيائية ادارة سليمة بيئيا،التكنولوجي

ــدّد  ــيذ وتطويــر     وإذ يش  عــلى وجــوب مواصــلة تنف
إعـلان الألفـية، الـذي اعـتمدته الجمعية العامة للأمم المتحدة            

 في دورتها الخامسة والخمسين،

 الدعوة الموجهة إلى المدير العام      يعيد تأكيد  -١ 
 بـأن يدرج في تقريره إلى       ٥٧/٢٣٧في قـرار الجمعـية العامـة        
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الـدورة التاسعة والخمسين للجمعية العامة للأمم المتحدة باباً         
 يتناول نتائج الملتقى؛

 عــــلى أن التكنولوجــــيا الأحيائــــية يشــــدّد -٢ 
وتطبـيقاتها في مـيدان التنمـية الصـناعية يمكـن، بـل ينـبغي، في        
هـذا الاطار، أن تناقَش بتعمق في الملتقى العالمي للتكنولوجيا          

لضـوء عـلى مـا يمكن أن يكون لهذه          الأحيائـية، مـع تسـليط ا      
 التكنولوجيا من آثار في الأمن الغذائي والصحة والبيئة؛

 مـــا هـــو مذكــــور   وإذ يـــأخذ في اعتـــباره   -٣ 
 الملتقى العالمي للتكنولوجيا الأحيائية على أن       يشـجّع أعـلاه،   

 :يجري مناقشة مثمرة لسبل معالجة مسائل تشمل

ــتحداث    )أ(  ــعي إلى اســ ــيل الســ ــية تعجــ كيفــ
 بتكارات واقتنائها ومواءمتها وتعميمها؛الا

كيفـــية المســـاعدة عـــلى تكويـــن القـــدرات  )ب( 
 اللازمة لتطوير التكنولوجيا الأحيائية واستخدامها؛

ــان،    )ج(  ــدر الإمكـ ــا، قـ ــام بهـ ــية الـــتي تقـ الكيفـ
شـراكات اسـتراتيجية مستقرة وذات نفع متبادل مع البلدان          

  النامية ذاتها؛المتقدمة النمو وكذلك فيما بين البلدان

ــباره   ــيدو أن   وإذ يضــع في اعت ــتعين عــلى اليون ــه ي  أن
 تبقي مساهماتها محصورة ضمن نطاق ولايتها،

 دعمـــــه الـــــتام للملـــــتقى العـــــالمي يؤكـــــد -٤ 
ــية   ــيا الأحيائـ ــتطلّعللتكنولوجـ ــدورة  ويـ ــناقش في الـ  إلى أن يـ

الثامــنة والعشــرين لمجلــس التنمــية الصــناعية قطاعــات الملــتقى  
  ضمن ولاية اليونيدو؛التي تندرج

 بالاجتماعين الاقليميين   يـنوّه، مـع التقدير،     -٥ 
، )البرازيل(وأمريكا اللاتينية   ) كينيا(اللذيـن عقـدا في أفريقيا       

المديــر العــام لليونــيدو وجمــيع الــدول الأعضــاء عــلى   ويحــث 
ــتماعين التحضـــيريين    تكثـــيف الجهـــود لضـــمان نجـــاح الاجـ

ــون  ــلى أن تكـ ــيوي، وعـ ــتقى أهـــداف الأوروبي والآسـ  للملـ
 واقعية وأن يثمر نتائج مفيدة؛

ــرب  -٦  ــتقى العـــالمي    يعـ ــته في أن الملـ ــن ثقـ عـ
للتكنولوجـيا الأحيائـية سيساعد في القضاء على الفقر المدقع          

 في هـذا الصـدد على أنه ينبغي         ويشـدّد في كـل أنحـاء العـالم،        
لمجلـس التنمـية الصـناعية في دورتـه الثامنة والعشرين أن يبتّ             

ية مـتابعة نـتائج الملـتقى العالمي للتكنولوجيا الأحيائية          في كيف ـ 
 داخل اليونيدو؛

 بالمناقشــات الجاريــة في اللجــنة يحــيط عــلما -٧ 
ــند    ــية ضــمن اطــار الب مــن جــدول الأعمــال،  ) ب (٩١الثان

ــراض التنمـــية،       ــيا لأغـ ــلم والتكنولوجـ ــخير العـ ــتعلق بتسـ المـ
ضطلع  إلى الأمانة أن تتكفل بأن تكون أي أنشطة يُ         ويطلـب 

بهــا في مــيدان التكنولوجــيا الأحيائــية مــندرجة ضــمن ولايــة   
اليونـيدو ومـتوافقة مـع القـرار الـنهائي الـذي يعـتمد في اطار                

 ذلك البند؛

 أن يكون هذا القرار جزءا من تقرير   يطلب -٨ 
المدير العام إلى الدورة التاسعة والخمسين للجمعية العامة 

 .للأمم المتحدة
 ةالجلسة العامة التاسع

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
الحد من الفقر في البلدان النامية،   ٨-ق/١٠-م ع

وخصوصا في أمريكا اللاتينية     
  والكاريبـي في سياق التنمية المستدامة   

 إن المؤتمر العام،  
 بمؤتمر القمة الثالث عشر لرؤساء دول     إذ يحيط علما  

 دي   وحكومات أمريكا اللاتينية، الذي عقد في سانتا كروز 
نوفمبر / تشرين الثاني ١٥ و ١٤لا سييرا، بوليفيا، يومي  

الإدماج    "، والمبادرات التي أدرجت في إعلانه المعنون   ٢٠٠٣
 ، "الاجتماعي كمحرك للتنمية في أمريكا اللاتينية

بالأهداف الإنمائية للألفية التي  وإذ يحيط علما   
 اعتمدها مؤتمر قمة الأمم المتحدة للألفية،
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 بالإعلان الذي اعتمده مؤتمر     لما أيضاوإذ يحيط ع  
القمة الثالث عشر لرؤساء دول وحكومات أمريكا اللاتينية   
وسائر مؤتمرات القمة العالمية المتعددة الأطراف بشأن الحد    

 من الفقر والتنمية المستدامة،

ضرورة مكافحة الفقر  وإذ يأخذ في اعتباره   
ان أمريكا   والتهميش في البلدان النامية، وخصوصا في بلد

اللاتينية والكاريبـي حسبما أعرب عنه رؤساء دول  
 وحكومات أمريكا اللاتينية،

 حالة البلدان التي لم  وإذ يأخذ في اعتباره أيضا 
 تشارك في مؤتمر قمة أمريكا اللاتينية، خصوصا هايتي،  

نتائج المائدة المستديرة الخاصة   وإذ يضع في اعتباره  
مريكا اللاتينية في سياق التنمية  تقليل الفقر في أ "المعنونة 
 ، "المستدامة

ما قاله المدير العام بشأن ضرورة قلب   وإذ يستذكر   
 اتجاهات اللامساواة والفقر في جميع المناطق النامية، 

 إلى المدير العام، فيما يتعلق بتخطيط وتنفيذ    يطلب 
برامج اليونيدو لصالح أمريكا اللاتينية والكاريبـي، أن    

ن من موارد لما له صلة بولاية اليونيدو من  يخصص ما يمك 
المبادرات والبرامج المتصلة بالإعلان، وفقا لأولويات المنظمة 

 .IDB.27/3المتفق عليها، آخذا في اعتباره الوثيقة  
 الجلسة العامة التاسعة

   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
  أنشطة اليونيدو في الأراضي الفلسطينية      ٩-ق/١٠-م ع

 ر العام، إن المؤتم 
 الظروف الاقتصادية والاجتماعية  إذ يدرك تماما   

 القاسية التي يعيشها الشعب الفلسطيني في الأراضي المحتلة،

 أهمية النمو الاقتصادي لتوليد فرص العمل وإذ يدرك 
 من أجل الحد من الفقر وتعزيز السلم والاستقرار، 

 بجهود السلطة الفلسطينية من أجل وإذ يحيط علما  
 أدائها باتخاذ خطوات ملموسة لإصلاح نظامها المالي،     تحسين

ولضمان مستوى عال من الشفافية، ولإعادة تأهيل   
 اقتصادها، 

 ما تقدمه اليونيدو من دعم قيّم    وإذ يلاحظ بارتياح  
إلى الاقتصاد الفلسطيني بتنفيذ البرنامج المتكامل لتنمية  

 ما حققته   القطاع الصناعي الفلسطيني والارتقاء به، ولا سيما    
، من  ٢٠٠٠المرحلة الرائدة لهذا المشروع، التي بدأت في عام  

 نتائج مشجعة، 

 عن تقديره للدول الأعضاء    يعرب -١ 
ولليونيدو لتوفيرها الأموال اللازمة لتنفيذ المرحلة الرائدة من  

 المشروع؛ 

 على ضرورة مواصلة تنفيذ مراحل    يشدد -٢ 
 البرنامج التالية بالكامل؛

لدول الأعضاء على المساهمة في   ايشجع -٣ 
 تمويل مراحل البرنامج التالية؛ 

 إلى المدير العام أن يطلع الدول يطلب -٤ 
 .الأعضاء على ما يتحقق من انجازات في هذا الصدد 

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

    أنشطة وحدة التفتيش المشتركة  ١٠-ق/١٠-م ع
 إن المؤتمر العام،  
 استعراض وحدة التفتيش المشتركة   إذ يستذكر  

، والتعليقات (IDB.27/19/Add.1)لتنظيم اليونيدو وإدارتها 
،  (IDB.27/19/Add.2)التي أبداها المدير العام بهذا الشأن 

والمناقشة التي جرت أثناء الدورة السابعة والعشرين لمجلس    
/  آب ٢٨-٢٦التنمية الصناعية التي عقدت في الفترة 

 ،)GC.10/4( ٢٠٠٣طس أغس
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 أهمية الجلسة الاعلامية غير الرسمية للدول         وإذ يدرك 
  ، ٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول١٥الأعضاء، التي عقدت يوم    

والمعلومات الاضافية التي قدّمها كل من الأمانة وممثلي وحدة 
 التفتيش المشتركة،  

بما شهدته المنظمة من إصلاحات    وإذ يحيط علما    
 المدير العام في الاجتياز بها عبر تحوّل      هامة، وبإنجازات  

تنظيمي وبرنامجي كبير، وخصوصا بالاجراءات المستخدمة     
في تعيين كبار المديرين في المنظمة وكذلك بما تحقّق حتى الآن   

 في مجال تحسين التوازن الجنساني في المنظمة، 

ما تبذله المنظمة من جهود مستمرة وما وإذ يدرك  
امة في إصلاح وتدعيم إدارة المنظمة حققته من إنجازات ه 

وقدرتها التنفيذية لمنفعة البلدان النامية والبلدان ذات   
 الاقتصادات الانتقالية ولبلوغ الأهداف الانمائية للألفية،   

 : إلى المدير العاميطلب 

أن يواصل النظر فيما تضمّنه تقرير وحدة    )أ( 
نظمة التفتيش المشتركة من توصيات ذات صلة بادارة الم     

 وبرامجها؛ 

أن يواصل اتباع الممارسة الحسنة المتمثّلة  )ب( 
في اجراء مشاورات منتظمة داخل المنظمة ومع الدول  
الأعضاء بشأن الأمور الهامة التي لها صلة بزيادة تحسن عمل  

 اليونيدو؛

أن يواصل تحسين وثيقة البرنامج والميزانيتين     )ج( 
أن يبلّغ مجلس التنمية الإثناسنوية القائمة على النتائج، و

 الصناعية بالتقدّم المحرز في صوغ مؤشرات الأداء؛  

أن يقدّم إلى مجلس التنمية الصناعية في   )د( 
، عقب  ةدورته القادمة توصيات إضافية بشأن اللامركزي    

استعراض العمليات الميدانية المقرر إجراؤه في الربع الأول من  
مخطط لدوران ، بما في ذلك احتمال استحداث   ٢٠٠٤عام 

 الموظفين الفنيين الأساسيين بين المقر والميدان؛   

أن ينظر في اتخاذ تدابير لضمان استقلالية   )ه( 
المراقب العام في الاضطلاع بواجباته، بما في ذلك قيامه بتقديم      
تقارير إلى الهيئات التشريعية وفقا للأحكام التي اعتمدها   

هيئات الأمم  مكتب خدمات الرقابة الداخلية وغيره من 
 .المتحدة ذات الصلة

 الجلسة العامة التاسعة
   ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥

موعد الدورة الحادية عشرة ومكان  ١١-ق/١٠-م ع
  انعقادها 

 إن المؤتمر العام،  
 من نظامه الداخلي  ٨ والمادة   ٤ المادة    إذ يستذكر  

 بشأن مكان انعقاد دوراته العادية،   

يسي لليونيدو هو الإسهام   أن الهدف الرئوإذ يدرك 
 في تصنيع البلدان النامية، 

 أن المؤتمر العام لليونيدو كوكالة  وإذ يلاحظ 
 متخصّصة لم يعقد أبدا في أمريكا اللاتينية،

 مع التقدير بالعرض الكريم الذي يحيط علما -١ 
قدّمته كولومبيا إلى اليونيدو بأن تستضيف الدورة الحادية     

 ؛٢٠٠٥ قرطاجنة دي ايندياس عام   عشرة للمؤتمر العام في

 :إلى المدير العاميطلب  -٢ 

أن يجري المشاورات اللازمة مع حكومة   )أ( 
كولومبيا والأمانة، مع إيلاء اهتمام خاص للآثار المالية  
المترتبة على انعقاد الدورة الحادية عشر للمؤتمر العام في  

 قرطاجنة دي ايندياس؛

ة الصناعية في  أن يقدّم إلى مجلس التنمي )ب( 
دورته الثامنة والعشرين تقريرا عن تلك المشاورات، لاتخاذ       

 .قرار بهذا الشأن
 الجلسة العامة التاسعة

 ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٥
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 المرفق
 

 العاشرةفي دورته العادية الوثائق المعروضة على المؤتمر العام 
 

 الرمز البند العنوان

GC.10/1 ٣ جدول الأعمال المؤقت

GC.10/1/Add.1 ٣ جدول الأعمال المؤقت المشروح

 تقرير مجلس التنمية الصناعية عن أعمال دورته الخامسة والعشرين
 )٢٠٠٢مايو  / أيار١٦-١٥(

٨ GC.10/2

 تقرير مجلس التنمية الصناعية عن أعمال دورته السادسة والعشرين
 )٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢١-١٩(

٨ GC.10/3 

 التنمية الصناعية عن أعمال دورته السابعة والعشرينتقرير مجلس 
 )٢٠٠٣أغسطس / آب٢٨-٢٦(

٨ GC.10/4

GC.10/5-IDB.27/14 ١٢ اقتراحات المدير العام المنقحة. ٢٠٠٧-٢٠٠٤الإطار البرنامجي المتوسط الأجل، 

GC.10/6-IDB.27/17 ١١ تقرير من المدير العام. ٢٠٠٥-٢٠٠٢تنفيذ الإطار البرنامجي المتوسط الأجل، 

GC.10/7-IDB.27/22 and Add.1 ١٥ تقرير من المدير العام. المركز الدولي للعلوم والتكنولوجيا الراقية

GC.10/8-IDB.27/21 ١٢ تقرير من المدير العام. إصلاح البرامج والأخذ باللامركزية. التمثيل الميداني

GC.10/9 ١٨ مذكرة من المدير العام  . طلبات الحصول على صفة مراقب  

 الحكومية وغير الحكومية والمنظمات     –المسائل المتصلة بالمنظمات الدولية      
 مذكرة من المدير العام  . الحكومية وغيرها

١٧ GC.10/10

طلب ليتوانيا استعادة حقوق التصويت على أساس خطة . وضع اليونيدو المالي
 مذكرة من المدير العام. للسداد

GC.10/11 )ب(١٠

GC.10/12 )ب(١٠ تقرير من المدير العام. نيدو الماليوضع اليو

. ملتقى التنمية الصناعية. دور التنمية الصناعية في تحقيق الأهداف الانمائية للألفية
 ورقة مواضيعية مقدمة من الأمانة

٩ GC.10/13 

GC.10/14 ١٢ اقتراحات المدير العام. ٢٠٠٧-٢٠٠٤الاطار البرنامجي المتوسط الأجل، 

طلب بيلاروس استعادة حقوق التصويت على أساس خطة . ع اليونيدو الماليوض
 مذكرة من المدير العام. للسداد

GC.10/15 )ب(١٠

جدول الأنصبة المقررة بالنسبة للفترة . جدول الأنصبة المقررة على الدول الأعضاء
 .مذكرة من المدير العام. ٢٠٠٥-٢٠٠٤المالية 

GC.10/16 )أ(١٠

. ر. مقدم من رئيسة اللجنة الرئيسية، سعادة السيدة إلزا د. ة الرئيسيةتقرير اللجن
 )الأرجنتين(كيلي 

- GC.10/17

GC.10/18 - مذكرة من الأمانة. قوائم الدول المدرجة في المرفق الأول من دستور اليونيدو

***** 
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 الرمز البند العنوان

GC.10/CRP.1 )ب(١٠ مذكرة من المدير العام. حالة الاشتراكات المقررة. وضع اليونيدو المالي

الإطار البرنامجي المتوسط . ٢٠٠٥-٢٠٠٢تنفيذ الإطار البرنامجي المتوسط الأجل، 
البرامج المتكاملة والمخطّطات الإطارية للخدمات . ٢٠٠٧-٢٠٠٤الأجل، 
  مذكرة من المدير العام.القطرية

١١ 
 ١٢و 

GC.10/CRP.2

المشاورات غير الرسمية للبعثات تقرير عن نتائج . الأعمال التحضيرية للمؤتمر العام
مقدّم من رئيس الدورة السابعة والعشرين . تحضيرا للمؤتمر العام الدائمة في فيينا

 )شيلي(غونزاليس أنينات . لمجلس التنمية الصناعية، معالي السيد ر

٤ GC.10/CRP.3

 نمائط الخدمات ومجالات .٢٠٠٧-٢٠٠٤الإطار البرنامجي المتوسط الأجل، 
 مذكرة من المدير العام. ٢٠٠٧-٢٠٠٤، التركيز

١٢ GC.10/CRP.4

مكتب المراقب العام . ٢٠٠٧-٢٠٠٤الإطار البرنامجي المتوسط الأجل، 
 مذكرة من المدير العام . للحسابات

١٢ GC.10/CRP.5

ترشيحات للتعيين في منصب مراجع الحسابات . تعيين مراجع حسابات خارجي
 م مذكرة من المدير العا. الخارجي

GC.10/CRP.6 )ه(١٠

GC.10/CRP.7 ١٢ مذكرة من المدير العام . الأخذ باللامركزية في اليونيدو. التمثيل الميداني

استراتيجية لتقديم دعم . ٢٠٠٧-٢٠٠٤الاطار البرنامجي المتوسط الأجل، 
اليونيدو لإعادة التأهيل الصناعي وتحقيق الانتعاش الاقتصادي في البلدان الخارجة 

 مذكرة من الأمانة. حالة العراق: حوال الأزماتمن أ

١٢ GC.10/CRP.8

***** 

. السيد و: الرئيس.تقرير لجنة وثائق التفويض. وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر
 )ألمانيا(روديشهاوزر 

٥ GC.10/L.1 

GC.10/L.2 and Add.1 and Add.2  مشاريع المقررات والقرارات المقدمة من رئيس اللجنة الرئيسية نيابة عنها

***** 

GC.10/INF.1 - معلومات مسبقة إلى المشاركين 

GC.10/INF.2/Rev.1 - قائمة المشاركين 

GC.10/INF.3 ٣ قائمة الوثائق

GC.10/INF.4 - مقررات وقرارات المؤتمر العام

***** 

IDB.27/2- PBC.19/2 and Add.1 ٧ )يبما في ذلك تقرير عن الأداء البرنامج (٢٠٠٢تقرير اليونيدو السنوي، 

IDB.27/3-PBC.19/3 ١٣ اقتراحات المدير العام. ٢٠٠٥-٢٠٠٤البرنامج والميزانيتان، 

IDB.27/5-PBC.19/5 and Add.1 )ه(١٠ تقرير من المدير العام. ترشيحات للتعيين في منصب مراجع الحسابات الخارجي
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 الرمز البند العنوان

IDB.27/7-PBC.19/7 and Add.1 )أ(١٠ مذكرة من الأمانة. ٢٠٠٥-٢٠٠٤جدول الأنصبة المقررة للفترة المالية 

IDB.27/9-PBC.19/9 )د(١٠ مذكرة من المدير العام . الانتقال إلى نظام أحادي العملة

IDB.27/11/Rev.1 - مذكرة من المدير العام . قوائم الدول المدرجة في المرفق الأول من دستور اليونيدو

إضافة، تتضمّن في مرفقها استعراض التنظيم .  المشتركةأنشطة وحدة التفتيش
 )اليونيدو(والادارة في منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

١٤ IDB.27/19/Add.1

 تعليقات المدير العام على استعراض وحدة التفتيش المشتركة للتنظيم
 )اليونيدو(والإدارة في منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية 

١٤ IDB.27/19/Add.2

IDB.25/2 and Add.1 ٧ )بما في ذلك تقرير عن الأداء البرنامجي (٢٠٠١تقرير اليونيدو السنوي، 

IDB.25/4 ١٢ تقرير من المدير العام . مكاتب ترويج الاستثمار والتكنولوجيا

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ


